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 אזהרה: 

יש לאחוז בכלי העבודה במשטחי האחיזה המבודדים שלו בלבד, בעת 
ביצוע פעולה שבה אביזר החיתוך / קידוח עלול לפגוע במוליכי חשמל 

    סמויים או בכבל ההזנה של הכלי עצמו. 

מוליכי מתח "חיי" עלול להפוך את  אביזר חיתוך / קידוח שבא במגע עם 
 חלקי המתכת החשופים של הכלי ל"חיים" ולחשמל את המפעיל.

 
 ברכותינו!

. שנים של ניסיון, פיתוח מוצר DeWALTבחרתם בכלי עבודה מתוצרת 
לחברה האמינה ביותר לכלי  DeWALTוחדשנות הופכים את חברת 

 עבודה מקצועיים. 
 

 

DEWALT 
 הוראות  מדריך

DCS7485T1  
 AH6+ סוללה  60V BL"  8.25משור שולחני 

 

 

 

 לקוחות נכבדים,

חברת שטל פתרונות מתקדמים בע"מ מודה לכם על שרכשתם כלי עבודה 
 .  חשמלי זה מתוצרת חברת  

אנא קראו בעיון את הוראות ההפעלה שבחוברת זו על מנת שתוכלו להפיק 
 את מרב התועלת ממוצר זה. 

במידה ותיתקלו בבעיות בהפעלה או שתתגלה תקלה במוצר, אנא פנו 
 למוקד השירות שכתובתו מופיעה בגב החוברת. 

 שטל פתרונות מתקדמים בע"מ

 
 



 

 הבטיחות בסמלי  משתמש זה מדריך ומילים בטיחות סמלי הגדרות:
 אישית לפציעה וסיכון  מסוכנים מצבים בפני להתריע כדי  הבאות ובמילים

  :שלרכו נזק או
 במוות יסתיים  יימנע, לא אם אשר, מיידי מסוכן מצב על  מצביע :סכנה •

  .החמור בפציעה או
 עלול יימנע, לא אם אשר, פוטנציאלי מסוכן מצב על מצביע :אזהרה •

  .החמור בפציעה או במוות להסתיים
 עלול יימנע, לא אם אשר, פוטנציאלי מסוכן מצב על מצביע :זהירות •

   .תבינוני או קלה לפציעה להוביל
  יימנע, לא אם אשר, אישית לפציעה קשור שאינו נוהג  מציין :הודעה •

   .שלרכו בנזק להסתיים עלול
  ציות אי .תההוראו כל ואת הבטיחות אזהרות כל את  קרא !אזהרה

 .החמור פציעה ו/או שריפה להתחשמלות, לגרום עלול ולהוראות לאזהרות
  .תההוראו מדריך את קרא לפציעה,  הסיכון את לצמצם כדי



 
 
 

  (A )איור רכיבים רשימת
   שולחן .1
   להב .2
  (indicator scale Rip) אורך לניסור  מידה קנה מחוון .3
  עדין כיוונון  כפתור .4
  מסילה נעילת ידית .5
  הלהב גובה כיוונון גלגל .6
  (Bevel) זווית  נעילת ידית .7
  הפעלה/כיבוי מכלול .8
  התקנה חורי .9

   (gauge Miter) זווית מד  .10
   להב מגן מכלול .11
   סוללה .12
   סוללה שחרור כפתור .13
  (kickback-Anti) הדף נגד  מכלול .14
  אבק איסוף פתח .15
   המגן של אבק איסוף פתח .16
   (plate Throat) גרון לוחית .17
  (fence Rip) אורך מוביל .18
  אורך  מוביל תפס .19
  צר אורך תמיכה/מוביל הארכת .20
  אחסון( )במיקום להב מפתחות .21
  (stick Push) דחיפה מקל .22
   חודר( לא )לניסור פריסה סכין .23
  נשיאה ידית .24
  זווית מד  מסילת .25

 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ( Gauge Fuel)   סוללה   מד   : B  איור 
 )לחיצה מציגה את רמת הטעינה(.   סוללה כפתור מד    –   26 •
 חיווי:   נוריות  •

o 3    :טעינה.   75-100%נוריות 
o 2    :טעינה.   51-74%נוריות 
o  טעינה.   50%- נורית אחת: פחות מ 
o  .נורית מהבהבת: יש להטעין את הסוללה 

 הסוללה   טעינת   : C  איור 
 מארז סוללה.   –   12 •
 כפתור שחרור הסוללה.   –   13 •
 מהאריזה   הוצאה   : D  איור 
 מציג את אופן החלקת המשור אל מחוץ לקרטון האריזה.  •
 ( Plate Throat)   הגרון   לוחית   התקנת   : E  איור 
 לוחית גרון.   –   17 •
 (. Cam lockכפתור נעילת פיקה )   –   27 •
ברגי כיוונון גובה )לוחית הגרון צריכה להיות בקו אחד או מעט מתחת    –   28 •

 לפני השולחן(. 
 חור אצבע להסרת הלוחית.   –   29 •



 להב   והחלפת   התקנה   : F  איור 
 להב המשור.   –   2 •
 מפתחות להב )שני מפתחות המשמשים להידוק ושחרור(.   –   21 •
 (. Arbor nutאום הציר )   –   30 •
 (. Clamp washerדיסקית הידוק )   –   31 •
 (. Arborציר הלהב )   –   32 •
 פריסה   וסכין   להב   מגן   : G  איור 
 להב.   –   2 •
 מכלול מגן הלהב.   –   11 •
 (. thru-non  - סכין פריסה )לניסור שאינו חודר    –   23 •
 כפתור נעילה לסכין הפריסה.   –   33 •
 ( Fence Rip)   האורך   מוביל   הרכבת   : H  איור 
 תפסני מוביל האורך )קדמי ואחורי(.   –   19 •
  1קיימים בשני מצבים בצד ימין )מצב    – (  Locator pinsפיני מיקום )   –   34 •

 (. 2ומצב  
 חריצים בקצה מוביל האורך המתיישבים על הפינים.   –   35 •
 מסילה   ונעילת   המידה   קנה   מחוון   כיוונון   : I  איור 
 ידית נעילת מסילה.   –   5 •
 ברגי מחוון קנה המידה )לכיול ה"אפס"(.   –   36 •
 ( Kickback-Anti)   הדף   נגד   מכלול   : J  איור 
 מכלול מגן הלהב.   –   11 •
 מכלול נגד הדף )שיני המשור(.   –   14 •
 חריץ התקנה למכלול נגד הדף.   –   37 •
 ( המכלול הננעל בחריץ. Stemמוט )   –   38 •
 המסילה   נעילת   כיוונון   : K  איור 
 (. Jam nutאום אבטחה )   –   39 •
 מוט משושה לכיוונון מתח הקפיץ של ידית הנעילה.   –   40 •
 הלהב   יישור   כיוונון   : L  איור 
 ברגי תושבת הציר האחורית )ליישור הלהב במקביל לחריץ מד הזווית(.   –   41 •
 ( Bevel)   שיפוע   וזווית   מעצור   כיוונון   : M  איור 
 גלגל כיוונון גובה הלהב.   –   6 •
 ידית נעילת זווית שיפוע.   –   7 •
 בורג מעצור זווית שיפוע.   –   42 •
 בורג מחוון זווית )חץ(.   –   44 •
 (. 90°( לבדיקת ניצבות הלהב לשולחן ) Squareזוויתן )   –   45 •
 2  במצב   האורך   מוביל   יישור   : N  איור 
 ידית נעילת מסילה.   –   5 •



 מפתח להב )משמש כשבלונה למרחק(.   –   21 •
 . 2פיני מיקום של מצב    –   34 •
 ללהב   הפריסה   סכין   יישור   : O  איור 
 כפתור נעילה.   –   33 •
 (. Set screwsשלושה ברגי כיוונון קטנים )   –   50 •
 שני ברגי נעילה גדולים.   –   51 •
 מתאים   פריסה   סכין   בחירת   : P  איור 
(, רוחב החיתוך  Body thicknessהאיור מציג את היחס בין עובי גוף הלהב )  •

 (Kerf .ועובי סכין הפריסה ) 
 סכין פריסה.   –   23 •
הערה: עובי סכין הפריסה חייב להיות גדול מעובי גוף הלהב וקטן מרוחב   •

 החיתוך. 
 הסוללה   והסרת   התקנה   : Q  איור 
 סוללה.   –   12 •
 כפתור שחרור.   –   13 •
 הפעלה/כיבוי   מפסק   הפעלת   : R  איור 
 (. ONכפתור ירוק )   –   52 •
 (. OFFכפתור אדום )   –   53 •
 משוט אדום לכיבוי חירום מהיר.   –   54 •
 חור למנעול )לאבטחת המכשיר בפני שימוש לא מורשה(.   –   55 •
 המגן   תפעול   מאפיין   : S  איור 
זרועות המגן )ניתן להרים אותן והן ננעלות למעלה לשיפור הראות בזמן    –   56 •

 מדידה(. 
 צר   אורך   תמיכה/מוביל   הארכת   : T  איור 
 חריצים תחתונים למצב תמיכה בעבודה רחבה.   –   57 •
 (. Narrow Rippingחריצים עליונים למצב ניסור אורך צר )   –   58 •
 ( Ripping)   אורך   בניסור   ידיים   מיקום   : U  איור 
 אינץ'(.   6מ"מ )   152- מציג את השימוש במקל דחיפה כאשר המרחק קטן מ  •
 ( Crosscutting)   רוחב   בניסור   ידיים   מיקום   : V  איור 
 זמנית. - מציג את השימוש במד זווית ואת האיסור להשתמש במוביל האורך בו  •
 ( Mitering)   הטיה   בזווית   ניסור   : W  איור 
 (. Miter Gaugeמד זווית )   –   10 •
 כפתור נעילה של מד הזווית.   –   59 •
 אבק   ואיסוף   שימון   : X  איור 
 דלת גישה לניקוי אבק.   –   60 •
 ( לסגירת הדלת. Wingscrewsברגי כנף )   –   61 •
 תכליתי(. - הברגות מוט כיוונון הגובה )לשימוש בגריז רב   –   62 •



 במכונה   אביזרים   אחסון   : Z  איור 
 מד זווית.   –   10 •
 מכלול מגן להב.   –   11 •
 מכלול נגד הדף.   –   14 •
 מוביל אורך )מאוחסן הפוך בצד השמאלי(.   –   18 •
 מפתחות להב.   –   21 •
 מקל דחיפה )על מוביל האורך(.   –   22 •
 סכין פריסה לניסור לא חודר.   –   23 •
 תושבת אחסון למכלול נגד הדף.   –   63 •
 צר   לניסור   עזר   מוביל   בניית   : AA  איור 
 אורך )תואם לשולחן(.   –   64 •
 דפנות מקבילות.   –   65 •
  12.7אינץ' )   1/2מ"מ(, רוחב בסיס    121אינץ' )   3/4-4גובה    לבנייה:   מידות  •

 מ"מ(.   25אינץ' )   1מ"מ(, בליטה של    9.5אינץ' )   3/8מ"מ(, עובי דופן  
 ( Block Push)   דחיפה   בלוק   בניית   : BB  איור 
 בלוק דחיפה.   –   66 •
 קצוות מקבילים.   –   67 •
 קצה בולט )חייב להיות ישר/ניצב(.   –   68 •
אינץ'    1/2מ"מ(, עובי    127אינץ' )   5מ"מ(, גובה    305אינץ' )   12אורך    מידות:  •

 מ"מ(.   64אינץ' )   2-1/2מ"מ(, מדרגה אחורית בגובה    12.7) 
 עזר   ומוביל   דחיפה   בבלוק   שימוש   : CC  איור 
( בניסור חלקים  69) ( למוביל העזר  66) מציג את השילוב בין בלוק הדחיפה   •

 צרים מאוד. 
 ( Featherboard)   נוצה   לוח   בניית   : DD  איור 
מ"מ(, זווית חיתוך של    102אינץ' )   4מ"מ(, גובה    610אינץ' )   24אורך    מידות:  •

 מעלות.   60
 מ"מ( זה מזה.   6.4אינץ' )   1/4- ( במרחק של כ Kerfsחריצים )  •
 בשימוש   נוצה   לוח   : EE  איור 
מציג את הצמדת לוח הנוצה לשולחן ולמוביל כדי להצמיד את חומר העבודה   •

 בבטחה בזמן הניסור. 
 

  כלליים בטיחות כללי
 מזמין עבודה ובשולחנות באזורים עומס :נקי עבודה אזור על שמור •

  .תתאונו
  חשמליים עבודה בכלי שימוש :מסוכנת בסביבה במכונה תשתמש אל •

  דאג  .תלהתחשמלו לגרום עלול בגשם, או רטובים, או לחים במקומות
   .הטוב לתאורה



  מאזור בטוח במרחק להישאר המבקרים כל על :ילדים הרחק •
  .ההעבוד 

  מפסקים  מנעולים, באמצעות :ילדים בפני לחסינה הסדנה  את הפוך •
  .הוהסולל הפעלה מפתחות הסרת או ראשיים

 ובאופן יותר טוב העבודה את יבצע הוא :הכלי על כוח תפעיל אל •
  .ד לעבו  תוכנן שבו בקצב  יותר בטוח

  שלא עבודה לבצע אביזר או כלי תאלץ אל :הנכון בכלי השתמש •
   .העבור  תוכננו

  או עניבות כפפות, רחבים, בגדים  תלבש אל :מתאימים בגדים לבש •
  בנעליים להשתמש מומלץ .םנעי  בחלקים להיתפס שעלולים תכשיטים

  .ךארו  לשיער שיער ובכיסוי החלקה נגד 
  אם אבק או פנים במסיכת גם השתמש :מגן במשקפי תמיד  השתמש •

  .תבטיחו משקפי אינם רגילים ראייה משקפי .קאב יוצר הניסור
 במידת מלחציים או כליבה בכלי  השתמש :העבודה את אבטח •

 הידיים שתי  את ומשחרר ביד   משימוש יותר בטוח זה .רהאפש
  .יהכל להפעלת

   .תע בכל משקל ושיווי יציבות על שמור :מדי רחוק תתמתח אל •
  הטובים לביצועים ונקיים חדים להבים על שמור :בזהירות כלים תחזק •

  .םאביזרי והחלפת לשימון ההוראות לפי פעל .רביות והבטוחים
  להבים כמו אביזרים החלפת או שימון טיפול, לפני :הסוללה  את נתק •

   .הפריס סכיני או
 או המגן את היטב לבדוק יש נוסף, שימוש  לפני :פגומים חלקים בדוק •

 חלקים יישור בדוק .יכראו יפעל אם לקבוע כדי שנפגע אחר חלק
  .ההפעול על להשפיע שעלול אחר מצב כל  או שברים נעים, 

 

  שולחן למשורי נוספים בטיחות כללי
 סכין הלהב,  מגן את הכוללת :המיגון במערכת תמיד  השתמש •

  .רחוד  ניסור פעולת כל עבור הדף נגד  והתקן הפריסה
 הסיבוב כיוון כנגד  הלהב לתוך העבודה חומר את  הזן :ההזנה כיוון •

  .ד בלב  שלו
 או אורך במוביל תמיד  השתמש :חופשית ביד  ניסור  תבצע אל לעולם •

  .ההעבוד   חומר את להנחות כדי זווית במד 
 להוציא תנסה אל :מסתובב להב מעל או סביב יד  תשלח  אל לעולם •

  .במסתוב שהוא בזמן הלהב ליד  חומרים
 המרחק כאשר דחיפה במקל להשתמש חובה :דחיפה במקל השתמש •

  .(אינץ' 6) מ"מ  152-מ  קטן ללהב האורך מוביל בין



 לפני יציב משטח על היטב מותקן השולחן שמשור וודא :יציבות •
  .שהשימו

 את ולהסיר המכונה את לכבות מבלי  תקוע להב לשחרר  תנסה אל •
  .התחיל  הסוללה

 בחומר נתקע הלהב כאשר מתרחש הדף :(Kickback) הדף מנע •
  ידי על זאת למנוע ניתן .להמפעי לכיוון בעוצמה אותו ודוחף העבודה
   .הפריס בסכין  ושימוש ללהב מקביל   מוביל חד,  להב על שמירה

 

   טכני מפרט

 נתון תכונה

   מ"מ  x 485 485 ן שולח גודל

  ושמאלה ימינה 30° ( Miter) הטיה זווית

  שמאלה 47° עד  2°- ( Bevel) שיפוע זווית

   אינץ'(  1/4-8) מ"מ  210 ב לה קוטר

  מ"מ  65 °0-ב מרבי חיתוך עומק

  מ"מ  45 °45-ב מרבי חיתוך עומק

   סל"ד  5800 (RPM) עומס ללא מהירות

 

   הרכבה   הוראות 
 ( E  )איור   הגרון   לוחית   התקנת   . 1

( עם הפתח בשולחן והכנס את הלשוניות שבגב  17) ישר את לוחית הגרון   .1
 הלוחית לתוך החורים שבחלק האחורי של הפתח. 

( רבע סיבוב בכיוון השעון כדי לנעול את  27) סובב את כפתור נעילת הפיקה   .2
 הלוחית במקומה. 

( המאפשרים להגביה או להנמיך  28) לוחית הגרון כוללת ארבעה ברגי כיוונון   .3
אותה. הכיוונון הנכון הוא כאשר הלוחית נמצאת בקו אחד עם פני השולחן או  

 מעט מתחתיהם. 
 ( F  )איור   הלהב   התקנת   . 2

 ( לגובהו המקסימלי על ידי סיבוב גלגל כיוונון הגובה. 32) הרם את ציר הלהב   .1
 ( מציר הלהב. 31) ( ואת דיסקית ההידוק החיצונית  30) הסר את אום הציר   .2
( על הציר וודא ששיני הלהב פונות כלפי מטה בחזית  2) הנח את הלהב   .3

 השולחן. 
 ( למקומם. 30) ( ואת האום  31) החזר את דיסקית ההידוק   .4
( המצורפים: החזק את הציר עם מפתח אחד  21) השתמש בשני המפתחות   .5

 והדק את האום עם המפתח השני בתנועה בכיוון השעון. 



 ( G  )איור   הפריסה   וסכין   הלהב   מגן   התקנת   . 3
 (. 33) הרם את הלהב למקסימום ושחרר את כפתור נעילת סכין הפריסה   .1
( לתוך תושבת  11) ( או את מכלול מגן הלהב  23) הכנס את סכין הפריסה   .2

 ההידוק. 
(. וודא שסכין הפריסה מיושרת עם הלהב  33) הדק היטב את כפתור הנעילה   .3

 ונעולה בחוזקה. 
 ( H  )איור   Fence Rip  -   האורך   מוביל   הרכבת   . 4

 ( בשני מצבי מיקום בצד ימין של השולחן. 18) ניתן להתקין את מוביל האורך   .1
( שעל גבי  34) ( שבקצות המוביל עם פיני המיקום  35) ישר את החריצים   .2

 המסילות. 
( כלפי מטה עד שיינעלו  19) הצמד את המוביל למקומו ולחץ על תפסני הנעילה   .3

 על המסילות. 
 ( J  )איור   Kickback-Anti  -   הדף   נגד   מכלול   התקנת   . 5

 ( בחלקו האחורי של מכלול מגן הלהב. 37) אתר את חריץ ההתקנה   .1
( והכנס אותו לתוך החריץ עד  14) ( של מכלול נגד הדף  38) לחץ על המוט   .2

 שיינעל. 
 וודא ששיני המכלול נעות בחופשיות ונוגעות בפני השולחן.  .3

 ( I  )איור   המידה   קנה   מחוון   כיוונון   . 6
 (. 5) שחרר את ידית נעילת המסילה   .1
 ( כנגד הלהב. 18) הצמד את מוביל האורך   .2
( של מחוון קנה המידה )החץ האדום( וכייל אותו כך  36) שחרר את שני הברגים   .3

 " בקנה המידה. הדק את הברגים חזרה. 0" - שיצביע בדיוק על סימון ה 
 ( X  )איור   אבק   איסוף   מערכת   חיבור   . 7

 ( הנמצא בגב המכונה. 15) חבר צינור שאיבה לפתח איסוף האבק הראשי   .1
( הנמצא מעל הלהב לשיפור  16) במידת האפשר, חבר צינור נוסף לפתח המגן   .2

 פינוי השבבים. 

 

 הוראות ההפעלה  
 ( Q  )איור   סוללה   והתקנת   הכנות   . 1

(, יש ליישר אותו מול התושבת ולהחליק  12כדי להתקין את מארז הסוללה )  •
 אותו פנימה עד שיישמע צליל נקישה והוא יינעל במקומו. 

( ולמשוך את  13כדי להוציא את הסוללה, יש ללחוץ על כפתור השחרור )  •
 הסוללה החוצה מהכלי. 

 ( R  )איור   וכיבוי   הפעלה   . 2
 (. 52( וללחוץ על הכפתור הירוק ) 54יש להרים את המשוט האדום )   הפעלה:  •
 (. 54( או להוריד את המשוט האדום ) 53יש ללחוץ על הכפתור האדום )   כיבוי:  •



( כדי למנוע  55ניתן לאבטח את המפסק באמצעות מנעול דרך החור )   נעילה:  •
 הפעלה לא מורשית. 

 ( S  )איור   הלהב   מגן   תפעול   . 3
( והן ייננעלו במצב מורם כדי לאפשר ראות  56ניתן להרים את זרועות המגן )  •

טובה יותר לצורך מדידה. יש להוריד אותן חזרה למצב המגן לפני תחילת  
 הניסור. 

 ( T  )איור   האורך   מוביל   בתוספת   שימוש   . 4
כאשר מנסרים חומר עבודה רחב הבולט מהשולחן, יש להשתמש    תמיכה:   מצב  •

 ( כדי להפוך את התוספת למשטח תמיכה. 57בחריצים התחתונים ) 
כאשר מנסרים חומר צר מאוד, יש להשתמש בחריצים העליונים    צר:   ניסור   מצב  •

 ( כדי לאפשר מקום למקל הדחיפה. 58) 
 ( U  )איור   Ripping  -   אורך   ניסור   . 5

 יש להשתמש תמיד במוביל האורך.  •
 אחוז בחומר העבודה כנגד השולחן וכנגד המוביל.  •
מ"מ    152- ( כאשר המרחק בין המוביל ללהב קטן מ 22השתמש במקל דחיפה )  •

 אינץ'(.   6) 
 הזן את החומר בצורה ישרה כנגד כיוון סיבוב הלהב.  •

 ( V  )איור   Crosscutting  -   רוחב   ניסור   . 6
 ( המוכנס לאחד החריצים בשולחן. 10יש להשתמש במד הזווית )  •
יש להרחיק את מוביל האורך מחומר העבודה בזמן שימוש במד    אזהרה:  •

 (. Kickbackהזווית כדי למנוע הדף ) 
 הצמד את החומר למד הזווית ודחף אותו לאט דרך הלהב.  •

 ( W  )איור   Mitering  -   בזווית   ניסור   . 7
 ( של מד הזווית, כוון לזווית הרצויה והדק היטב. 59שחרר את כפתור הנעילה )  •
 המשך בניסור בדומה לניסור רוחב רגיל.  •

 ( ,CC BB, AA  )איורים   בטוח   לניסור   עזר   באביזרי   שימוש   . 8
מיועד לשימוש בניסור חלקים קטנים מאוד כדי למנוע    (: AA  )איור   עזר   מוביל  •

 מגע בין המגן למוביל. 
( עם מגרעת אחורית  66בניית בלוק דחיפה מותאם )   (: BB  )איור   דחיפה   בלוק  •

 ( להזנה בטוחה של חומרים צרים. 68) 
( ובלוק  69תצוגה של עבודה משולבת עם מוביל עזר )   (: CC  )איור   שילוב  •

 (. 66דחיפה ) 
 ( ,EE DD  )איורים   Featherboard  -   נוצה   בלוח   שימוש   . 9

מציג את מידות החריצים והזווית הדרושה לייצור לוח נוצה    (: DD  )איור   בנייה  •
 מעץ. 



הצמדת לוח הנוצה לשולחן ולמוביל כדי להפעיל לחץ קבוע    (: EE  )איור   שימוש  •
על חומר העבודה כנגד השולחן והמוביל, דבר המונע הדף ומבטיח חיתוך  

 מדויק. 

 

   וניקוי תחזוקה
  ונקי יבש אוויר בעזרת האוורור מפתחי ואבק לכלוך נשוף :ניקוי •

  בלבד  עדין וסבון  במים לחה במטלית השתמש .עבשבו פעם לפחות
   .קפלסטי חלקי לניקוי

 הגובה כיוונון ברגלי .תלצמיתו משומנים המנוע מסבי :(X )איור שימון •
  .יתכלית-רב בגריז תקופתי ושימון ניקוי לדרוש עשויים

 פנה לתיקונים, .יעצמ  לטיפול ניתנים אינם והסוללה  המטען :תיקונים •
   .TDEWAL של מורשה שירות למרכז

 

 

   הגדרות: סמלי בטיחות ומילים

מצב מסוכן מיידי אשר, אם לא יימנע, יוביל למוות או פציעה   סכנה: •
 קשה.

מצב מסוכן פוטנציאלי אשר, אם לא יימנע, עלול להוביל  אזהרה: •
 למוות או פציעה קשה.

מצב מסוכן פוטנציאלי אשר, אם לא יימנע, עלול להוביל  זהירות: •
 לפציעה קלה או בינונית.

נוהג שאינו קשור לפציעה אישית אשר, אם לא יימנע, עלול  הודעה: •
 לגרום לנזק לרכוש.

 שמרו את כל האזהרות וההוראות לעיון עתידי. 
 שימוש במכשיר 

 היזהרו תמיד בעת השימוש במכשיר. •

שמרו על אזור עבודה פנוי ומואר היטב. אזורים עמוסים או חשוכים   •
 מזמינים תאונות.

 השתמשו במכשיר רק באור יום או עם תאורה מלאכותית טובה.  •

אל תפעילו את המכשיר באטמוספרה נפיצה, כגון בנוכחות נוזלים, גזים   •
 או אבק דליקים.

לעולם אל תניחו לילדים או לאנשים שאינם מכירים את ההוראות   •
להשתמש במכשיר, יתכן כי התקנות המקומיות מגבילות את גיל  

 המפעיל.



אל תאפשרו לילדים או בעלי חיים להתקרב לאזור העבודה או לגעת  •
 בכבל החשמל של המכשיר.

הרחיקו ילדים, עומדים מן הצד ובעלי חיים בעת הפעלת המכשיר.  •
 הסחות דעת עלולות להוביל לאיבוד שליטה. 

 המכשיר לא נועד לשימוש כצעצוע.  •

 אל תטבלו את המכשיר במים. •

אל תפתחו את גוף המעטפת. אין בפנים חלקים הניתנים לשירות על ידי  •
 המשתמש.

 בטיחות אישית 

שמרו על ערנות, שימו לב למה שאתם עושים והפעילו שכל ישר בעת  •
הפעלת המכשיר. אל תשתמשו במכשיר כאשר אתם עייפים או תחת  

השפעת סמים, אלכוהול או תרופות. רגע של אי תשומת לב בעת הפעלת 
 מכשיר עלול לגרום לפציעה גופנית חמורה. 

במידת הצורך, השתמשו בציוד מגן אישי. פריטי ציוד מגן כגון מגני   •
עיניים, מסיכת אבק, נעליים מונעות החלקה, קסדה או מגני שמיעה בהם 

 נעשה שימוש בתנאים המתאימים מפחיתים פגיעות גופניות.
לפני חיבור  OFFמנעו התנעה בלתי מכוונת. ודאו כי המתג נמצא בעמדת 

 הכלי. מקור חשמל ו/או מארז סוללות, הרמת או נשיאת
 ONנשיאת כלי עם אצבע על המתג או הפעלת כלי עם מתג במצב 

 מזמינה תאונות.

אל תימתחו. שמרו על מדרך רגל ושיווי משקל יציב בכל עת. כך   •
 תתאפשר שליטה משופרת במכשיר במצבים בלתי צפויים. 

התלבשו בהתאם. אל תלבשו בגדים רופפים ואל תענדו תכשיטים   •
רופפים. הרחיקו שיער, ביגוד וכפפות מחלקים נעים. ביגוד רופף, 

 תכשיטים או שיער ארוך עלולים להיתפס בחלקים נעים. 
 שימוש וטיפול במכשיר 

לפני השימוש, בדקו חלקים ניזוקים ופגומים במשיר. בדקו אם יש שברים  •
 בחלקים, נזק למתגים וכל מצב אחר העלול להשפיע על ההפעלה. 

אל תשתמשו במכשיר אם המתג אינו מפעיל ומכבה אותו. כל מכשיר  •
 שאינו ניתן לשליטה באמצעות המתג מהווה סיכון וחייב בתיקון.

נתקו את התקע ממקור החשמל ו/או את מארז הסוללות מן המכשיר  •
לפני ביצוע כיוונים, החלפת אביזרים או אחסון המכשיר. אמצעי מניעה 

 כאלה מפחיתים סיכון התנעה מקרית של המכשיר. 

אם קיימים, שמרו על חדות וניקיון כלי חיתוך. כלי חיתוך מתוחזקים היטב  •
 עם קצוות חדים נוטים פחות להתעקם וקל יותר לשלוט בהם. 

 אל תשתמשו במכשיר אם הוא ניזוק או פגום.  •



 דאגו לתיקון או החלפת חלקים פגומים על ידי סוכן תיקונים מוסמך. •

 לעולם אל תנסו להסיר או לתקן חלקים שונים מאלה שצוינו במדריך. •
 בטיחות חשמל 

תקעי המכשיר חייבים להתאים לשקע. לעולם אל תשנו תקע שבום צורה.  •
אל תשתמשו במתאמי תקע עם מכשיר מוארק. תקעים שלא עברו שינוי  

 ושקעים מתאימים יפחיתו סיכון התחשמלות.

אל תחשפו את המכשיר לגשם או תנאי לחות. מים החודרים למכשיר  •
 יגדילו סיכון התחשמלות. 

אל תתעללו בכבל. לעולם אל תשתמשו בכבל לנשיאת, משיכת או ניתוק  
 המכשיר. הרחיקו את הכבל מחום, שמן, קצות חדים או חלקים

 נעים. כבלים שניזוקו או הסתבכו מגדילים סיכון התחשמלות. •

בעת הפעלת המכשיר מחוץ למבנה, השתמשו בכבל הארכה המתאים   •
לשימוש חוץ. שימוש בכבל המתאים לשימוש חוץ יפחית סיכון  

 התחשמלות.

אם הפעלת המכשיר במקום לח הינה בלתי נמנעת, השתמשו באספקת  •
מפחית  RCD(. שימוש בהתקן RCDחשמל מוגנת של התקן זרם שיורי )

 סיכון התחשמלות.
 לאחר השימוש 

כאשר אינו בשימוש, יש לאחסן את המכשיר במקום יבש ומאוורר, הרחק  •
 מהישג יד של ילדים.

 אסור שתהיה לילדים גישה אל המכשיר. •

כאשר המכשיר מאוחסן או מובל ברכב, יש למקם אותו בתא המטען או  •
לרסן אותו למקומו למניעת תזוזה עקב שינויים חדים במהירות או כיוון  

 הנסיעה. 
 שימוש וטיפול בכלי הסוללה 

הטעינו רק באמצעות המטען שצוין על ידי היצרן. מטען אשר מתאים  •
לסוג מסוים של מארז סוללות עלול ליצור סיכון שריפה כאשר ייעשה בו 

 שימוש עם מארז אחר. 

השתמשו בכלי עבודה חשמליים רק עם מארזי סוללות שנועדו במיוחד   •
 עבורם. שימוש במארזי סוללות אחרים עלול ליצור סיכון פגיעה ואש. 

כאשר מארז הסוללות אינו בשימוש, הרחיקו אותו מחפצים מתכתיים,   •
כגון אטבי נייר, מטבעות, מפתחות, מסמרים, ברגים או חפצי מתכת 

קטנים אחרים, העלולים ליצור מגע בין מסוף אחד למשנהו. קיצור מסופי 
 סוללה יחד עלול לגרום לכוויות ולשריפה.



בתנאים פוגעניים, עלול להיפלט נוזל מן הסוללה. הימנעו ממגע עם   •
הנוזל. אם נוצר מגע מקרי, שטפו במים. אם נוזל בא במגע עם העיניים,  

 פנו לסיוע רפואי. נוזל הנפלט מן הסוללה עלול לגרום לגירוי ולכוויות. 
 שירות

דאגו לביצוע פעולות שירות על ידי אנשי תיקונים מורשים, תוך שימוש 
 בחלקי חילוף זהים בלבד. כך תבטיחו כי בטיחות הכלי נשמרת.

 בטיחות של אנשים אחרים.

 יש להשגיח על ילדים על מנת להבטיח כי אינם משחקים במכשיר. •
 סיכונים שיוריים 

סיכונים שיוריים נוספים עלולים לנבוע מן השימוש בכלי, אשר אינם כלולים 
באזהרות הבטיחות המצורפות. סיכונים אלה עלולים לנבוע משימוש לקוי,  

 שימוש מתמשך וכו'. 
גם עם יישום תקנות הבטיחות המתאימות והפעלת התקני בטיחות,  

 סיכונים שיוריים מסוימים אינם ניתנים למניעה. הם כוללים: 

 פציעות הנגרמות ממגע בחלקים מסתובבים / נעים.  •

פגיעות הנגרמות משימוש מתמשך בכלי, בעת שימוש בכלי לאורך זמן,  •
 ודאו לקחת הפסקות סדירות.

 ליקוי שמיעה. •

 -סכנות בריאות הנובעות מנשימת אבק שנוצר משימוש בכלי )למשל: •
 (. MDF -, אשור ועבודה עם עץ, במיוחד עץ אלון

 
 סימונים 

 
 קוד תאריך 



 קוד התאריך, הכולל גם את שנת הייצור, מודפס לתוך המעטפת.
 XX FF 2020דוגמא:     

 קוד  – FFשבוע ייצור   XXשנת ייצור    -: 2020

 תחזוקה
שלכם תוכנן להפעלה לאורך זמן תוך  DEWALTכלי העבודה החשמלי 

תחזוקה מינימאלית. הפעלה רציפה משביעת רצון מותנית בטיפול נכון  
 בכלי וניקוי סדיר.

אזהרה! להפחתת סיכון פציעה, כבו את הכלי ונתקו את מארז  
הסוללות לפני ביצוע התאמות או התקנת / הסרת תוספות או אביזרים.  

 התנעה מקרית עלולה לגרום לפציעה. 
 

 סיכה  
 כלי העבודה החשמלי שלכם אינו זקוק לתוספת סיכה. 

 ניקוי  
אזהרה: הפיחו אבק ולכלוך החוצה מן התושבת הראשית   

באמצעות אוויר יבש ברגע בו תבחינו בהצטברות אבק בתוך  
וסביב לפתחי האוורור. הרכיבו מגני עיניים מתאימים וחבשו 

 מסכת אבק מאושרת בעת ביצוע הליך זה.
אזהרה: לעולם אל תשתמשו בחומרים מסיסים או כימיקלים חריפים  

אחרים לניקוי חלקי הכלי שאינם מתכתיים. כימיקלים אלה עלולים להחליש  
את החומרים המשמשים בחלקים אלה. השתמשו במטלית שהורטבה 

קלות במים וסבון עדין. לעולם אל תניחו לנוזל כלשהו לחדור לתוך הכלי.  
 אף חלק מן הכלי בנוזל.לעולם אל תטבלו 

אזהרה: יש להשתמש במשקפי מגן ובמגני שמיעה בעת השימוש בכלי 
 העבודה 

 הוראות ניקוי למטען 

לפני הניקוי.   ACאזהרה: סכנת התחשמלות. נתקו את המטען משקע  
לכלוך וגריז ניתנים להסרה מחלקו החיצוני של המטען בעזרת מטלית או 

 מברשת רכה שאינה מתכתית. אל תשתמשו במים לניקוי.
 אביזרי בחירה 

, לא  DEWALTאזהרה: היות ואביזרים, פרט לאלה המוצעים על ידי  
נבדקו עם מוצר זה, שימוש באביזרים כאלה עם כלי זה עלול להיות מסוכן.  

עם מוצר  DEWALTלהפחתת סיכון פציעה, מומלץ להשתמש רק באביזרי 
 זה.

 היוועצו בספק שלכם למידע נוסף על אביזרים מתאימים.



 הגנה על הסביבה
 איסוף נפרד. אין להשליך מוצר זה עם הפסולת הביתית הרגילה. 

, או  DeWALTאם תגלו שצריך להחליף את המוצר שלכם מתוצרת 
אם הוא אינו משמש אתכם יותר, אל תשליכו אותו עם הפסולת  

 הביתית. העבירו את המוצר הזה לאיסוף נפרד.
איסוף נפרד של מוצרים משומשים ושל חומרי אריזה מאפשר את  
מחזור החומרים ואת השימוש המחודש בהם. השימוש המחודש  

בחומרים ממוחזרים מונע את זיהום הסביבה ומפחית את הדרישה  
 לחומרי גלם.

התקנות המקומיות עשויות לספק הנחיות לאיסוף נפרד של מוצרים 
חשמליים מהבית, באתרים של פסולת עירונית או על ידי היצרן, בעת 

 רכישת מוצר חדש.
 תוספת להוראות בטיחות 

 
 יש להזין כלי עבודה חשמליים מרשת החשמל רק דרך מגן 

 אמפר. 0.03 -לזרם דלף, הפועל בזרם שאינו גדול מ 
 יש לבדוק את תקינות המפסק אחת לחודש  

 באמצעות לחיצה על לחצן הביקורת שלו.

 אזהרה: 
אין להשתמש במארז סוללה או כלי עבודה שניזוק או בוצע בו שינוי.  (א

סוללות שנפגמו או שבוצע בהן שינוי עלולות להתנהג באופן בלתי צפוי 
 וכתוצאה מכך לגרום להתלקחות, התפוצצות או סכנת פציעה.  

אין לחשוף את מארז הסוללה או את כלי העבודה לאש או לטמפרטורה  (ב

עשויה לגרום  130Cקיצונית. חשיפה לאש או לטמפרטורה מעל 
 להתפוצצות.  

עקבו אחר כל הוראות הטעינה ואל תטענו את מארז הסוללה או את כלי  (ג 
העבודה מחוץ לטווח הטמפרטורה המפורט על ההוראות. טעינה לא 
תקינה או בטמפרטורה מחוץ לטווח המפורט עשויה להזיק לסוללה  

 ולהעלות את הסכנה להתלקחות. 
לעולם אין לבצע שירות למארז סוללה פגום. שירות למארזי סוללה חייב  (ד 

 להתבצע תמיד על ידי היצרן או ספק שירות מורשה מטעמו. 
אל תתנו להיכרותכם הרבה עם כלי עבודה חשמליים בשימוש לעיתים   (ה

תכופות לגרום לכם להיתפס לשאננות ולהתעלם מעקרונות בטיחות 
 בסיסיות. פעולה חסרת אחריות יכולה לגרום לפציעה חמורה כהרף עין.  



שמרו על ידיכם ועל משטח האחיזה נקיים וחופשיים משמן וגריז. ידיות  (ו
ומשטחי אחיזה חלקלקים לא מאפשרים לכם אחיזה בטוחה ושליטה 

 טובה בכלי העבודה בסיטואציה שאינה צפויה.  
 

 לקוח/ה יקר/ה, 
 חברת "שטל פתרונות מתקדמים בע"מ" מברכת אותך על שבחרת לרכוש  

 את אחד ממוצרי דיוולט. אנו תקווה כי מוצר זה יהיה לשביעות רצונך המלאה.  
 במידה ותתגלה בעיה כלשהי, אנחנו כאן כדי לפתור אותה. 

 תנאי האחריות: 
 חודשים מיום הקניה המצוין על גבי תעודת האחריות.   12- האחריות לכלי זה הינה ל 

 חברת שטל היא המוסמכת הבלעדית לתקן את מוצריה במסגרת האחריות. 
 פגם בייצור או בחומר שיתגלה בתקופת האחריות.    אחריות זו מכסה 

 חותמת של בית העסק ממנו נרכש המוצר. 
 חשבונית רכישת המוצר צורפה לתעודת האחריות. 

 נספח תעודת האחריות נשלח לשטל תוך שבועיים מיום מרכישת המוצר. 
 האחריות לא תחול במקרים הבאים: 

 הקלקול נגרם בשל שימוש מנוגד להוראות היצרן. 
 נעשה שימוש בכלי, לעבודה או לעומסים שהכלי אינו מיועד להם. 

 חסר ו/או נעשה שינוי במספר סידורי המוטבע על המכשיר. 
קלקול עקב כוח עליון )שריפה, מים וכו'( שבר פלסטי או חדירת גוף זר למכשיר או  

 גרימת נזק בזדון. 
המכשיר תוקן או בוצע ניסיון לתקנו או שבוצעו בו שינויים שלא ע"י מעבדת השירות  

 של שטל. 
בלאי טבעי של פחמים, חלקי גומי, קרע בכבל חשמל, בית איזמל, תפסנית )פוטר(  

 ובסיס למלטשת.  
 אחריות היצרן אינה מכסה נזק ישיר או עקיף הנגרם לבני אדם/בעלי חיים/ציוד/חפצים.  

 אחריות היצרן תחול על פגמים תקולים מכאניים או חשמליים. 
 

 
 

 היבואן ומעבדות השירות:
 שטל פתרונות מתקדמים בע"מ

 8122316, יבנה מיקוד 3רחוב נחל פולג 
 08-9320202  , 08-9428764 

  service_dw@shatal.comדוא"ל: 
israel.co.il-www.shatal 
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